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Nosotros, por una parte: DOLORES EDUVIGES HENRIQUEZ DE FUNES, de
sesenta y tres afios de edad, Secretaria Comercial, del domicilio de la Ciudad de
San Salvador, con Documento Unico de Identidad Ntmero

y con nuamero de lIdentificacion
Tributaria ; '

_ actuando en mi calidad de Direciora Ejecutiva, del Instituio
Salvadorefio de Turismo, Institucién de Servicio Publico, de este domicilio, con
Namero de Identificacion Tributaria: : I

. en esta oportunidad como Ejecutora E£special
designada por la Junta Directiva en el Acta de Sesién de Junta Directiva ntimero
Diecisiete pleca dos mil catorce de fecha treinta de septiembre del corrientHY-e afio
punto cuatro, por lo que ef transcurso del presente Instrumento me denominaré “EL
INSTITUTO", y el Sefior WILLIAM NORBERTO YASQUEZ OSEGUEDA, de
cincuenta y un afios de edad, Ingeniero Civil, del domicilio de San Salvador, con
Documento Unico de Identidad Ntmero:

con Numero de Identificacién Tributaria:

- actuando en mi cardcter de Administrador Unico Propietario y
Representante Legal de la Sociedad “CONSTRUCTORA VASQUEZ, SOCIEDAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “COVAS, 8. A, DE C. V.”, del
domicilio de la Ciudad de San Salvador, Departamenio de San Salvador, con
numero de ldentificacién Tributaria: ' ' 3

°, que en el transcurso del presente Instrumento
me denominaré “EL CONTRATISTA” o "COVAS, S. A DE C. V.”, por este medio
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente
CONTRATO de CONSTRUCCICN DE OBRAS COMPLEMENTARIAS EN
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CANCHA DE FOOTBALL PLAYA APULOQ, el cual consiste en el Suministro de
Mano de Obra, Materiales de Construccion y todos los servicios requeridos para la
“CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS EN CANCHA DE
FOOTBALL PLAYA EN CENTRO RECREATIVO APULOQ ubicado en el MUNICIPIO
DE ILOPANGO, DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR”, cuya adjudicacién ha
sido acordada en la Sesién Ordinaria nimero diecisiete pleca dos mil catorce de
fecha treinta de septiembre de dos mil catorce, punto cuatro de la Junta Directiva del
Instituto Salvadorefio de Turismo, cuyas clausulas principales de cumplimiento son:
PRIMERA: DEFINICIONES Y ABREVIATURAS; a) ADMINISTRADOR DE
CONTRATO: Técnico designado por el Instituto Salvadorefio de Turismo para el
monitoreo y seguimiento en la ejecucion de proyecto en cuestion y de la Supervision;
b) BASES DE LICITACION PUBLICA: Documento preparado por la entidad
solicitante, en el que se establece el objeto, requisitos v condiciones a cumplir; ¢)
BITACORA: Es un cuaderno gestor de informacién, en donde se anotfaran
diariamente, todas las aclividades o eventos, el cual deberé ser firmado por los
representantes de la contratista, del supervisor y El ISTU; d} COMISION DE
EVALUACION DE OFERTAS: Grupo de personas que fueron nombradas por
acuerdo de Junta Directiva del ISTU, por medio de un acuerdo para recomendar
adjudicar o no la contratacion;, e) CONSTRUCTOR: La persona natural o juridica o fa
union de varias que efjecutardn el contrato en forma directa o por medio de sus
empleados, agentes de construccion o subcontratistas; ) CONTRATANTE O
PROMOTOR DEL PRQOYECTO: |Instituto Salvadorefio de Turismo; g)
CONTRATISTA: Persona natural o juridica que por medio de contrato, provee a una
institucion de la Administracion Publica obras, bienes o servicios; h) CONTRATO:
Convenio suscrito entre la entidad solicitante y la (s) persona (s) adjudicataria (s), en
el que se establecen las obligaciones y derechos reciprocos; §) DIAS
CALENDARIO: Son todos los dias del afio, laborales o no; j) DIAS HABILES: Los
dias calendario, exceptuando los dfas sébado, domingo, y dias oficiales festivos de
acuerdo al Cédigo de Trabajo y Decretos especiales; k) DOLARES O (US $):
Ddlares de los Estados Unidos de América, moneda de curso legal en la Republica
de El Salvador, a partir de la Aprobacién de la Ley de Integracién Monetaria, éon
vigencia a partir del 01 de enero de 2001. Para efecfos de este Proceso de
Contratacion Directa todas las cifras monetarias deberén ser expresadas en esta
moneda; I} £L GOBIERMG G GOES: El Gobierno de la Reptblica de El Salvador;



m} F.C.. Fuera del Conirato; n} FIADOR: Institucion autorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero, que emite las garantias correspondientes;
fi) FUENTE DE FINANCIAMIENTO: Fondo General de la Nacion (lugar u origen de
procedencia de los fondos); ©) GERENTE DE CONTROL DE CALIDAD Y
SEGURIDAD: Ingeniero Civil o Arquitecto encargado de ejecutar el Plan de Control
ge Calidad y Seguridad Industrial: 3)GERENTE DE PROYECTO: Ingeniero Civil o
Arquitecto, encargado de desarrollar el proyecto técnica y administrativamente
segln los documentos contractuales; g)ISTU: Instituto Salvadorefio de Turismo; i);
OFERENTE: La persona natural o juridica que participa, ofertando el suministro
objeto de las Bases de la Licitacién Publica Namero cero uno pleca dos mil catorce;
s) ORDEN DE INICIO: La notificacién escrita mediante la cual el ISTU, establece la
fecha en que el constructor deperd comenzar los Servicios Profesionales por él
contratados; §) PR: Proyecto; u) RESIDENTE DEL PROYECTO: E Ingeniero Civil o
Arquitecto autorizado por el Constructor, quien a tiempo completo dirigiré todas las
actividades de la obra, con autoridad para atender las instrucciones del Supervisor:
v) SUBCONTRATISTA: Persona natural o Juridica o la unién de estas, que tenga un
contrato directo con el Constructor para la gjecucion de una o varias partes def
frabajo, suministro de equipo y herramientas, suministro de mano de obra,
materiales, o ambos; w) SUMINISTRO: Bien o servicio solicitado por el Instituto
Salvadorefio de Turismo; x) SUPERVISOR: Persona natural o juridica contratada
por el ISTU, competente para la supervision de la obra que sea gjecutada de
acuerdo a los documentos contractuales; y} TERMINGS DE REFERENCTIA: Son las
reglas técnicas, que establecen los pardmeiros para la ejecucion de la obra; z)
UACI: Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional; Aa)UFi: Unidad
Financiera Institucional; Ab) UP: Unidad de Proyectos; Ac) CRO: Comision de
Recepcién de Obra; SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: bajo Ia
denominacion de documentos contractuales formaran parte integrante del contrato y
seran considerados complementarios y mutuamente explicativos con plena fuerza
obligatoria para ambas partes, segun el orden siguiente: a) Bases de la Licitacion
Publica Numero cero uno pleca dos mil catorce;, b) Términos de Referencia; c)
Adendas; d) Oferta Técnica y Econémica de la Contratista; e) Nota de Adjudicacion
f) Resoluciones modificativas; g) Contraio; h) Planos constructivos, i) Bitdcora; f)
Programas de trabajo (A. B. C. 0 C. P. M. ), k) Cronograma de la ejecucién de |a
obra; |) Especificaciones Técnicas; m) Garantias; n) Orden de Inicio; f) Leyes y



Reglamentos de la Republica que regulen los contratos; o) otros documentos que
emanaren del presente contrato.- En caso de controversia entre estos documentos y
el conlrato, prevaleceréd este ultimo. En caso de suceder un acontecimiento no
previsto en los términos de referencia y conlrato, el mismo seré resuelto de comun
acuerdo entre las partes. TERCERA. OBJETO DEL CONTRATO: El objeto def
presente contrato es que EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar por su cuenta y
riesgo la “CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS EN CANCHA DE
FOOTBALL PLAYA EN CENTRO RECREATIVO APULO UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE ILOPANGO, DEPARTAMENTO DE SAN SALVYADOR?”, en terrenos
propiedad del Instituto, como lo indica el sub proyecto a intervenir los cuales se
describen en las carpetas técnicas del grupo numero uno de acuerdo a las Bases de
Licitacion Publica, numero cero uno pleca dos mil catorce y a los Términos de
Referencia, y demés anexos, publicados del veintinueve de agosto al tres de
septiembre ambas fechas de dos mil catorce, en el Médulo de Divulgacion de
Compras Publicas del Estado, Ramo del Ministerio de Hacienda COMPRASAL, que
forma parte integrante del presente contrato. CUARTA: PRECIO Y FORMA DE
PAGO: El precio del contrato asciende a la suma de QUINIENTOS DIEZ MIL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y CUATRC DOLARES CON TRECE CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, IVA INCLUIDO, el cual
seré pagado por el Instituto en la forma siguiente: a) El Instituto Salvadorefio de
Turismo haréa los pagos al contratista sobre la base de los avances fisicos y
estimaciones de pago presentados por el Contratista, revisadas y avaladas por el
Supervisor y autorizadas por el Administrador del Contrato, b) Al debido aviso del
Contratista sobre la terminacidn de obras establecidas en el Programa de Avance
Fisico-Financiero, la supervision y el Administrador del Contrato hardn una
inspeccion. Si toda la obra que fue estipulada y proyectada en la estimacién se
encuentra terminada apegandose fotalmente a las estipulaciones del contrato, se
levantara un Acta de Recepcién de la Obra entregada, firmada por el contratista,
avalada por el supervisor y autorizada por el Administrador del Contrato; ¢) El pago
seré& hecho efectivo por ISTU, dentro de un periodo de sesenta (60) dias calendarios
posteriormente a la correcta presentacién de la documentacién correspondiente,
sobre la base de los precios unitarios presentados en la oferta y estaré relacionado a
la obra finalizada, entregada y recibida a satisfaccion de la supervision y el

Administrador de Contrato asignado; d) De cada estimacién se le descontaré el



cinco por ciento (%) en concepto de retencicn Coniractual: e) g Suma de todas /as
estimaciones no deberd superar el noventa por ciento (90 %) del valor gef
contrato. QUINTA: ANTICIPO: £/ Instituto, podra conceder un anticipo af Contratista
hasta por e/ treinta por ciento del monto del contrato, previa solicitud por escrito y ja

porcentaje jgual al def anticipo concedido, hasta que quede completamenie
liquidado. FEy Instituto  se reserva el derecho de solicitar af Coniratista jg
Comprobacién de /g buena inversién del anticipo. SEXTA: PLAZO: £l plazo def
presente contrato para la ejecucion de Ia Obra serd de CIENTO VEINTE DIAS
CALE&’DARFQ contados a partir de ja fecha en gue ¢ Instituto Jo determine por
medio de la Ordep de Inicio. En esg misma fecha se harg al contratista la entrega
del sitio de I obra. En Ja relacion administrativa, ef enlace entre ef Instituto y &t
CONTRATISTA sera ef Administradoy def Contrato, quien tendrg la
responsabilidad de verificar ef cumplimiento de/ presente contrato, SEPTINA:
FORMA bDE ENTREGA v RECEPCION Di LA OBRA: |a entrega de la opra por

el contratisia Solicitara por escrito con cinco (5) dias calendario de anticipacién, af
administrador de contrato, con copia al Supervisor, Ja recepcion preliminar de las
obras, para efecto de que /Ia Comisién de Recepcién de obras, se presente af
proyecto y realice Ja inspeccién correspondiente y verifique sj hay deficiencias u

observaciones a las obras y fijar un plazo prudente para correccién de Jas mismas.,
Dichas observaciones, S€ asentarén en up acta que firmarén: ef coniratista, |a
Supervision, ef Administrador def conirato y la comisién de recepcién de obras,

RECEPCION DEFINITIVA: una Yez corregidas las observaciones de la recepcion
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supervisor. Silas observaciones no hubieran sido corregidas a satisfaccién del ISTU,
este podré corregirlas a cuenta del conlratista. Realizada la recepcion definitiva de la
obra, se procederda a la liquidacion del contrato. OCTAVA: COMPROMISO
PRESUPUESTARIO: EL INSTITUTO para garantizar el pago objeto del presente
instrumento, hard uso DE LA UNIDAD PRESUPUESTARIA, FUENTE DE
EINANCIAMIENTO: FONDO GENERAL. NOVENA: OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se obliga a suministrar toda la mano de obra,
materiales, equipo y demés elementos requeridos para la ejecucion de la obra objeto
de este contrato y de acuerdo con los documentos contractuales a entera
satisfaccién del Instituto, dentro del plazo ya establecido. Asimismo el contratista
asume toda responsabilidad de tipo laboral, proveniente de la ejecucion del presente
contrato. DECIMA: ACCIONES SIN RESPONSABILIDAD PARA EL ISTU. EI ISTU
no seré responsable por razén de reclamos, demandas, acciones legales y costos
que surjan como resultado del uso por parte del contratista, de patentes, disefios 0
derechos de autor que sean propiedad de terceros. Asf también no habra
responsabilidad del ISTU contra todo reclamo, demanda, accién legal y costo que
pueda causarse o surgir, por dafios o lesiones a personas o propiedades de
terceros, ocasionados por el confratista, sus subcontratistas 0 sus proveedores
durante fa ejecucién de los trabajos objeto del contrato, durante su permanencia en
la obra y hasta la liquidacion definitiva del contrato. El Contratista seré responsable
de cualguier dafio que cause a la propiedad nacional, privada o municipal, en la
ejecucion de los frabajos por los cuales se le ha contratado; responsabilidad que le
podré ser deducida penal, civil ambiental o administrativamente. DECINA
PRIMERA: CESIONES Y TRANSFERENCIA: EI contratista no podra ceder el
contrato en su totalidad o parte de él, sin previo consentimiento por escrito del ISTU,
pudiendo éste reservarse las razones que tuviera para negar la cesioén. El contratista
s6lo podré subcontratar la ejecucion de trabajos que requieran de personal y/o
equipos especializados, requiriendo para ello la autorizacién previa y expresa del
ISTU, quien no adquiriré relacion alguna con los subcontratistas. El empleo de tales
subcontratistas no relevard al constructor de las responsabilidades que asume por
las labores de la construccién y por las deméas obligaciones emanadas del contrato.
£1 ISTU podré exigir al contratista la terminacion del subcontrato en cualquier tiempo
y el cumplimiento inmediato y directo de sus obligaciones. En el texto de las

cesiones y de los subcontratos, se dejara constancia de que éstos se entienden
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celebrados dentro Y sin peijuicio ds o estipulado en este contrato. DECHAA
SEGUNDA: GARANTIAS, Para Garanlizar el cumplimiento de las obligaciones
émanadas del presente Conirato, el contratista se obliga a rendir las Siguientes
garantias: GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO, La cuantia de ésta
sera por un valor equivalente al cien por ciento del anticipo concedido Y deberg ser
rendida dentro de los siguientes cinco dias habiles de la solicitud de entrega del
mismo; la presentacién de esla garantia sera un requisito para Ia enfrega de/
anticipo. La vigencia de esta Garantla duraré hasta quedar totalmente pagado o
compensado e/ anticipo, de conformidad a las Bases de Licitacién Publica anies
mencionada. Esta garantia sera devuelta al Contratista previa verificacion que ef
anticipo ha sido amortizado en su tolalidad, a través de Ja certificacion emitida por la
Unidad Financiera Institucional: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO,
El contratista debers rendir a satisfaccién de/ Instituto Salvadorefio de Turismo,

SALVADORENO DE TURISMO, por un monto def diez por ciento (10%) DEL
VALOR DEL CONTRATO Y deberd estar vigente por un periodo de UN ANO a partir
de la fecha de la firma de/ contrato y si existiera prorroga para la entrega de la obra,
ésta deberd ser ampliada en su monto Y plazo, de acuerdo a Jas modificaciones
realizadas al mismo. Para taf efecto se aceptarén como garantia: Cheque certificado
O garantia bancaria emitida por institucion bancaria, Compania asequradora o
afianzadora, debidamente autorizadas por Ja Superintendencia del Sistema
Financiero de El Salvador £n caso de incumplimiento del contrato el Instituto
Salvadorefio de Turismo hard efectiva dicha garantia, de acuerdo a los Siguientes
casos: a) Incumplimiento del plazo contractual, Injustificado; B) Atraso mayor al
veinticinco (25%) en la ejecucién de la obra de acuerdo a/ programa de trabajo
presentado; ¢) Cuando e/ contratista no cumpla con lo establecido en los
documentos contractuales; d)Cuando e/ coniratista no cumpla con [as
penalizaciones establecidas en el contrato por incumplimiento del suministro
ofrecido; y e En cualquier ofro caso que exista incumplimiento por parte del
Contratista. La efectividad de la Garantia sers exigible en proporcién directa a Ia
Cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. Esta
garantia seré devuelta tres dias (3) habiles posteriores a la presentacién de Ia
Garantia de Buena Obra, Ia 9arantia debera ser presentada de conformidad a Jos



requerimientos establecidos en las Bases de Licitacién Publica antes referidas.
GARANTIA DE BUENA OBRA. Para garantizar la Buena Calidad de la Obra, el
contratista se obliga a oforgar a favor del Instituto una garaniia equivalente al diez
por ciento (10%) del Monto total final del Contrato, la que tendré una vigencia de dos
afios. Esta garantia se presentard a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
institucional del | S T U., dentro de los cinco (5) dias hébiles después de la
recepcién final de las obras, la no presentacion de esta garantia en el plazo
estipulado faculta al | S T U., para hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, como si no se hubiere realizado obra alguna. Esta garantia sera sin
perjuicio de lo establecido en el Artfcuio un mil seiscientos sesenta del Codigo Civil,
serviré para responder cuando se compruebe responsabilidad del Contratista por
defectos o vicios ocultos en Ja ejecucién de las obras o materiales, por lo que debera
darle un seguimiento durante este perfodo e informar al ISTU del estado fisico del
proyecto ejecutado. GARANTIA DE PAGOS POR DAROS A TERCEROS: El contratista
deberé rendir a satisfaccion del Instituto Salvadorefio de Turismo, dentro de los
quince (15) dias habiles posteriores a la firma del contrato, una GARANTIA DE
PAGOS POR DANOS A TERCERQS, a favor del INSTITUTO SALVADORENO DE
TURISMO, por un monto del cinco por ciento (5%) DEL VALOR DEL CONTRATO y
deberd estar vigente por un perfodo de UN ANO a partir de la fecha de la firma del
contrato y si existiera prérroga para la entrega de la obra, ésta debera ser ampliada
en su monto de acuerdo a las modificaciones realizadas al mismo. Esta garantia
servira para cubrir eventualidades en que terceros ajenos al proyecto sufran dafios y
deban ser reparados por el contratista. Para tal efecto se aceptaran como garantia:
Cheque certificado o garantfa bancaria o de Afianzadora. En caso de incumplimiento
del contrato el Instituto Salvadorefio de Turismo haré efectiva dicha garantia, cuando
el contratista se niegue a efectuar las reparaciones por dafios durante el desarrollo
de la obra, causados a terceros debidamente comprobados. Esta garaniia sera
devuelta tres dias (3) habiles posteriores a la presentacion de la Garantia de Buena
Obra. SEGURO DE OBRAS EN EJECUCION: El contratista deberé presentar una
péliza que asegure las obras en proceso a partir de la orden de inicio hasta que
finalice el perfodo contractual o de ejecucién de la obra; esta pdliza debe garantizar
que en el caso que ocurran siniestros naturales, caso fortuito o de fuerza mayor que
dafien las obras parcial o totalmente construidas al momento en que se dé el

siniestro. El valor de reparacién de dichas obras (sujeto a peritaje) sera cubierto por



la aseguradora, £/ contrafista ests obligado a eporiar al ISTU y g J5 Aseguradora ef
Siniestro; si en caso el contratista no Io reportare aentro ds jos cinco dias habiles
posteriores af Siniestro Jas reparaciones correran pOr cuenia de &/ sin que eslo
signifique un incremento en g valor de/ Contraio, estas Garantfas deberdn ser
emitidas Unicamente por - Bancos, Com,oaﬁias, Aseguradoras Y compafias
Affanzadoras legalmentie autorizadas por Ja Superfntendencia del Sistema Financiero
de la Republica de £/ Salvador Y & Satisfaccion dsf Instituto. DECIMA TERCERA:
iNCUMPUMiENT@. Cuando ¢f coniratista incurriese en mora en ¢f cumplimiento de
Sus obligaciones contractuales, POr causas imputaples al mismo, podrs declararse |3
caducidad def contrato ¢ imponer el pago de yna multa por cada ciia de reiraso asj:
!} en los primeros treinta dfas de retraso, la Cuantia de fa myjia diaria serg de cerg
punte uno por ciento del valor total def conlrato; il) en Jos Siguientes ireinta dias de
retraso, |a Cuaniia de la muyjis diaria serg de tero punio ciento veinticinco POr clento
del valor total de/ conirato, i) Los Siguientes dias de reiraso, la cuantia de la multz
diaria seré def cero punio quince POr ciento del vajor fotal del centrato, Cuando e/
total del valor ge/ monto acumulado PO multa represente hasta el doce por ciento
del valor total def contrato, proceders la revocacién def misimo, haciendo efectiva la
garantia de cumplimienio de contrato, Asimismo ef contratista depers cubrir el pago
de los honorarios e la supervisién durante ese periodo, ef cyal podra ser
descontado de las cantidades que se le adeuden. £l Coniraijsta expresamente se
Somele a las sanciones que emanaren def bresente contrato. DECIA CUARTA:
CADUCIDAD: £ ISTU podrs declarar Ja caducidad adminisirativa de/ contrato por

Su liguidacisn, cuando el contratisia incurra, en Cualquiera de |as causales de

CADUCIDAD: A pariir de la fecha de Ja efecutoria de |a resolucién que declare Ig
caducidad de/ contrato, se produciréan los Siguientes efectos Y quedaran a cargo de
las partes, entre ofras, las prestaciones que adefante se relacionan: 1 ) Se produce Iz

efectivas la cldusula penal y las multas que se hayan pactado, 3) EIISTU en ¢
estado en que se encuentre, ocupars jas obras y el sitio de las mismas Y dispondrs
de lo necesario para la vigilancia de las consfruccfones.4) Los montos que no



pudieren ser recuperados por el ISTU de los saldos a favor del conlratista se
cargarén a favor de la respectiva garantia. OBLIGACIONES A CARGO DE LAS
PARTES: 1) El contratista deberé retirar cuando el ISTU., lo autorice por escrifo, los
equipos, maquinarias, o herramientas e instalaciones de su propiedad, en el término
que se le sefiale. Si no lo hiciere no se procederd a la liquidacion del contrato y el
ISTU pondré en depdsito tales elementos cuyos costos serdn cancelados por el
contratista; 2) El contratista debera trasladar a los sitios previstos los escombros y
materiales de desechos y dejar la zona de trabajo perfectamente limpia a
satisfaccién del ISTU. Si el ISTU se abstiene de declarar la caducidad, adoptara las
medidas de control e intervencidn necesaria para garantizar la continuidad de las
obras objeto del contrato; 3) declarada Ia caducidad se haré efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA QUINTA: FORMA Y LUGAR DE PRESTACION
DEL SERVICIO. La Ejecucién de la “CONSTRUCCION DE OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN CANCHA DE FOOTBALL PLAYA EN CENTRO
RECREATIVO APULO UBICADQ EN EL RMUNICIPIO DE ILOPANGO,
DEPARTAMENTO DE SAN SALVADCOR”, tal como sé especifica en la clausula
tercera de este contrato. Ef Instituto podré efectuar cualquier reclamo de
inconformidad sobre la obra realizada objeto de este instrumento. DECIMA SEXTA:
MODIFICACION Y / O PRORROGA: De comin acuerdo el presente Instrumento
podré ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado en su
plazo de conformidad con la Ley, siempre y cuando concurra una de las situaciones
siguientes: a) por motivos de caso fortuito o fuerza mayor, tal como se establece en
la clausula vigésima de este contrato, h) cuando existan nuevas necesidades,
siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢) cuando surjan causas imprevistas. En
tales casos, el Instituto emitira la correspondiente resolucion de modificacion,
ampliacién o prérroga del contrato, ja cual serd notificada posteriormente al
Contratista, para lo cual este mismo instrumento acreditaré la obligacion contractual
que resultare de dicha ampliacién, modificacion o prérroga. Si en la ejecucion del
presente [nstrumento hubiere necesidad de introducir modificaciones al mismo,
éstas no podrén llevarse a cabo sin la autorizacién legal del Titular del Instituto y
deberan formalizarse a través de las resoluciones modificativas u érdenes de cambio
que ameritare el caso. Si procediera la modificacién o Prérroga del contrato, el
Contratista deberé cubrir los honorarios de la supervision de acuerdo a su contrato y

deberé presentar la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato. DECIMA
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SEPTHAA: INTERPRETACION DEL CONTRATE: El Instituto se reserva la facultag
de interpretar of presente contrato de conformidad a Ja Constitucicn de la Repiblica,
Y demés Legislaciones aplicables y los Principios Generales dgf Derecho
Administrativo Y de la forma que mas convenga af interés pabjico que se pratende

instrumento, pudiendo en ta/ caso girar las instrucciones por escrito que af respecto
consideren convenjente, DECIMA ocrava, JURISDICCION ¥ LEGIS) 4 CION
APLICABLE: £/ Conlratista se Somele g las Leyes vigentes de la Repaplica de Fl
Salvador y en caso de accion Judjcjaj Seflala como sy domicifio especial la Ciydag
de San Salvador, a Ja competencia de cuyos Tribunales se somets, asimismo, en sy
caso faculta, af Instituto para que nombre af depositario de Jos bienes que se
embarguen, a quien libera ds Ja obligacion de rengijr fianza. DECIsA NOVENA:
SOLUCION pg CONFLICTDS: Para resolver |as diferencias o conflictos que
surgieren durante Ja gjecucion daf contrato las paries se Sujetarén a lo que dispone
el Titulo Octavo Capituio Uno Secciones Uno Y Dos de /a Ley de Adquisiciones %
Contrataciones de la Administracién Pablica que contempla en sy Seccion uno jo
correspondiente af arreglo Directo, aplicandose Jo que al respecto se establece en
los articulos Ciento sesenta s uno, Ciento sesenta Y dos, Ciento Sesenta v fres y
Ciento sesenta Y cuatro, Agotado tal Procedimiento en aplicacién af contenido de Ja
Seccién Dos, Arbitraje, Jas partes podrén recurrir af arbltraje de derecho de
conformidad a Jo que se dispone en gf artfculo Ciento sésenta y cinco, para lo cual
Se expresa; a) ef arbitraje seré de derecho; b) estars conformado por treg arbitros,
Siendo efectos estos de /g Siguiente manera: cada una de Jas partes designara a un
arbitro que reina los requisitos para un arbitraje de derecho; Jos arbitros nombrados
por las partes elegirdn a un tercero quien sera el Presidente del tribunal, debiendo
reunir los requisitos que se establecen para Jos arbitros de esta modaalidad; c) ef
procedimiento arbjtraf sera el contenido en la ley de Mediacicn Conciliacion y
Arbitraje para esta modalidad; d) ef lugar a desarroliarse of arbitraje sers Ja Ciudad
de San Salvador Replblica de £/ Salvador: e) cada una de las partes absorbers Jos
honorarios dej arbitro que nombre Y Se aclara qgue Jos honorarios de/ tercero serén
cubierios por ampas partes en Ja Proporcion de un Cincuenta por ciento cada uno. f)
el plazo para ef desarrollo de/ Arbitraje serd de CIENTO VEINTE DIAS contados a
pariir de la presentacion de Ja Demanda Arpitral VIGESINA. caso FORTUITO v
FUERZA MAavoR: Por motivo de caso fortuito o fuerza mayor el contratjsta podra

[
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solicitar una prérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales
objeto del contrato en gjecucion, debiendo justificar y documentar su solicitud en el
plazo especificado en las Bases de Licitacién Publica objeto de este contrato, la
cual para que sea efectiva debera ser aprobada por el Instituto; si procediere la
aprobacién, el contratista deberé entregar la ampliacién de la garantfa de
cumplimiento de contrato. En todo caso, aparte de la facultad del Instituto para
otorgar tal prérroga, la misma se concederd por medijo de resolucion modificativa
razonada que formaré parte integrante del presente contrato, la prorroga concedida
como consecuencia del acaecimiento de un evento de caso fortuito o fuerza mayor,
no incrementara el precio. VIGESIMA PRIMERA: CAUSALES DE TERMINACION
DEL CONTRATO: a) Por la declaracion de la quiebra del contratista, mediante
sentencia judicial definitiva que afecte las obras del contrato. b) Que el contratista
ceda sus derechos y obligaciones derivadas del contrato en beneficio de sus
acreedores o terceros. c) Ejecutar los trabajos con violacién de las disposiciones de
las Leyes y Reglamentos Salvadorefios. d) Cualquier otra falta de caracter grave
respecto de las obligaciones derivadas del contrato que resulte debidamente
comprobada mediante investigacion que al efecto se practique y declarada por el
Instituto. El Supervisor deberé notificar en estos casos por escrito al contratista y a
su Fiador asi como al Administrador del CONTRATO de la referida demora,
negligencia o incumplimiento, especificandolo detalladamente. Si el Instituto a través
del Administrador del contrato, previa opinién técnico- legal del Instituto, juzgare
necesario terminar el contrato de gjecucién de la obra por lo motivos antes
sefialados, notificaré por escrito al contratista y al Fiador acerca de Su intencion
indicando fos motivos que tuvo para hacerlo. En este caso previa notificacion escrita
se solicitara al Fiador hacer efecliva la garantia. Al pagar al Instiuto la totalidad de la
garantfa imperante, quedaran tanto el fiador como el Instituto liberados de foda
responsabilidad derivada de este contrato. En este caso las retenciones y
cantidades pendientes de pago al Contratista, al momento de dejar sin efecto el
contrato, pasaran a favor del [Instituto. VIGESIA SEGUNDA-: BITACORA: La
Bitdcora deberéd ser abierta en la obra el dia de inicio y permanecerd en la misma
bajo la responsabilidad del contratista y es prohibido que salga de dicho lugar. La
hithcora estard formada por Original y tres Copias, de las cuales el original es para
el Instituto, la primera copia es para el supervisor y la segunda copia para el

constructor, y la tercera para el Administrador del contrato. En la Bitacora se deberé
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asentar drdenes, cambics, correcciones de /a Supervision y fas consultas y
observaciones de/ Contratista. Se hace constar que solamente e/ Contratista, el
Supervisor, el Administrador de contrato y/o sus representantes, podrén hacer
anolaciones en la Bitacora. £ remitente tendrd derecho g respuesta de! destinatario
y éste debers responder en un plazo méximo de dos dias habiles. El regisiro de jas
firmas autorizadas para hacer anotaciones en Ja Bitacora debers realizarse al inicio
de la Obra bajo comunicacién escrita. El conlratista serg of responsable de
Proporcionar las Bitdcoras hecesarias, durante la vigencia del proyecto. Al finalizar la
obra, la Bitdcora sers entregada por ef contratista aj Instituto, encuadernada,
indicando e/ nimero de contrato, con los distintos fomos debidamente numerados.
VIGESIA TERCERA: VICIOS OCULTOS: La responsabilidad por vicios ocultos de
la obra, sers imputable aj constructor, la que prescribiré en ef plazo de dos afios
contados a partir de |a recepcion definitiva. De ninguna manera, el Acta de
Recepcién Final, |a Certificacion Final, ef pago correspondiente o alguna estipulacién
en los documentos contractuales eximirén al coniratista v a sy fiador, de los vicios
ocultos en la construccién derivados de |Ia efecucion del contrato, VIGESIA
CUARTA: LIMPIEZA GE, NERAL FINAL: terminada Ja obra y antes de acepiarse y
efectuarse el pago final, el contratisia removera de los alrededores de ellas las
instalaciones, edificaciones, escombros, materiales sin uso Y materiales similares
que le pertenezcan o que se hayan usado bajo su direccién. En caso de gue no lo
haga asi, el supervisor ordenaré la limpieza por cuenta del ISTU v cargara su costo
al contratista. VIGESIMA QUINTA. DOCUMENTOS PARA LIQUIDAR &t
CONTRATO: a) Certificacién del Supervisor referente a que todas las obras han
Sido  debidamente ferminadas; b) Copia del Acta de Recepcion Final donde consta
que la Supervision y el Instituto han recibido las obras debidamente terminadas a
entera satisfaccion; ¢) Constancia suscrita por el Contratista en |a gue releva af
Instituto de todas as reclamaciones y demandas que puedan haber Surgido del
contrato; d) Garantia de buena Obra, la que tendrs una vigencia de dos afios a partir
de la recepcién final del proyecto; e) Que el contratista haya entregado af Propietario

la Bitdcora de la Obra, fos planos actualizados (como queds construida |a obra) en
forma impresa debidamente firmada y sellada; y en forma digital en los cuales se
indiquen todos los cambios y adiciones que se hayan hecho en el transcurso de |a
ejecucion la obra; f) Cuadro de liquidacién e informe final elaborado por el

contratista, revisado por Ia Supervision, avalado y aprobado por el administrador delf



contrato; g) Recibo de liquidacion de entrega de los documentos detallados en los
literales anteriores de la presente cldusula. El Institufo devolvera al Contratista la
Garantia de cumplimiento de contrato, previa presentacion de la Garantia de Buena
Obra, y cualquier suma que pudiera haber sido deducida o retenida, sera pagada al
contratista dentro del término de treinta dias habiles deniro de los cuales se debera
hacer la liquidacion del contrato. En cualquier caso para recibir el pago de la
retencién contractual, el Contratista debera presentar la declaracion jurada,
autenticada por Notario, que indique que no tiene ningin reclamo econémico
derivado del contrato. VIGESIMA SEXTA: LEYES, NORMAS Y REGLAMENTOS: E/
contratista queda sujeto a: a) Las Leyes, Reglamentos y Normas vigentes en la
Republica de El Salvador en todas sus materias, (si es requerido); b) Ley del Medio
Ambiente y su Reglamento General, asi como el Permiso Ambiental del Proyecto. ¢)
La edicién vigente, a la firma del contrato, de normas y especificaciones técnicas
segun corresponda de la siguiente lista: AASHTO (American Association Standard
for Highways and Transportation Officials); ACI (Ametican Concrete Institute); ASCE(
American Society of Civil Engineers); ASTM ( American Society for Testing and
Materials); SIECA, FP e Instituto del Asfalio y demds Reglamentos y Normas
aplicables. En el caso de haber contradicciones enire normas y especificaciones,
prevalecerd la que brinde mayor seguridad y funcionalidad al proyecto. No se
aceptara el desconocimiento de leyes normas, reglamentos y disposiciones de la
Republica de EI  Salvador. VIGESIMA  SEPTIMA: PERMISOS Y
RESPONSABILIDADES: El Contratista, deberé obtener las licencias y permisos que
fueren necesarios y de cumplir con todas las leyes de la Republica de El Salvador.
Asimismo ser4 responsabilidad del contratista ejecutar y adoptar todas las medidas
ambientales del proyecto establecidas por el MARN, de acuerdo como se especifica
en las Bases de Licitacién Publica cero uno pleca dos mil catorce y Términos de
Referencias antes referidos. Se hace constar que el contratista para asegurar el
cumplimiento de las condiciones establecidas en el Permiso Ambiental concedido,
deberd cumplir con el Programa de Manejo Ambiental, debera cumplir con las
normas y aplicar las medidas ambientales, sanitarias, forestales, ecoldgicas e
industriales necesarias para no poner en peligro las ‘personas, las cosas y el
ambiente, respondiendo por los perjuicios que se causen y que e sean imputables y
se responsabilizara por cualquier dafio del medio ambiente gue se ocasione por la

realizacién de las obras durante el proceso constructivo, como se especifica en la
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Bases de Licitacién Publica cerc uno pleca dos mil catorce. El no cumplimiento de
estas condiciones faculta al Instituto, a hacer efectiva la Garantia de Cumplirmienio
de Contrato. VIGESIMA OCTAVA. PAGD DE IMPUESTOS: Seré responsabilidad
del Contratista el pago de los Tributos que se generen con la gjecucion de la obra en
cumplimiento de las Leyes y Reglementos de El Salvador, tales como: Municipales
(permisos); como Jos permisos que sean necesarics ante las instituciones
involucradas  en |a efecucion  del  proyecto.  VIGESIMA MOVENA.
RESPONSALIBILIDADES DEL ADIINISTRADOR DEL CONTRATO: Serd
Responsabilidad del Administrador dal Contrato el cumplimiento de las obligaciones
contractuales y deberd informer a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional y a la Junta Directiva del instituto el avance del proceso de ejecucion del
proyecto como del incumplimiento si lo hubiere. Asimismo daré seguimiento al
presente contrato asi como la administracién def mismo y serd el encargado de
verificar los resultados, a los que tendra que dar siempre su visto bueno. En caso de
incumplimiento por parte del Contratista debera informar por escrito, a la Unidad de
Adquisiciones y Confratacfones' Institucional (UACI), sefialando los motivos del
incumpliendo, fechas en que se tenfan que entregar los servicios y la fecha en que
e enlrego, por parte del Contratistas, todo esto bien documentado, para los efectos
legales consiguientes y que notifique al Contratista. TRIGESINA: PROGRAMAS DE
TRABAJO: El Contratista, en un plazo no mayor de diez dias calendarios, después
de la fecha establecida en la Orden de Inicio, deberd entregar lo siguiente: Programa
General de Trabajo; Programa de Efecucion Fisico - Financiero; Programa de Uso
de Maquinaria; Programa de Manejo Ambiental. E/ Contratista debera presentar ef
desglose de precios unitarios previo al pago de la primera estimacién. Sj el
Contratista no presentare alguno de los documentos listados anteriormente dentro
del periodo antes establecido, se aplicara la condicién general en Io relativo a las
SANCIONES. El programa general de lrabajo deberd permanecer en la Obra para
sefconsu!tado por la supervision o el Administrador del contrato. Todos los
Programas solicitados y presentados por el contraiista deberén estar en completo
acuerdo con los requerimientos de los documentos contractuales. No se haré ningin
pago al coniratista mientras se encuentre en mora en cuanto a la presentacién de
. Cualquier Programa. TRIGESIA PRIMERA: MATERIALES Y CALIDAD DE LA
OBRA. Los materiales y elementos utilizados en |a obra deben ser de éptima calidad
-y acordes con el objeto del contrato. Toda obra rechazada por deficiencia en los



materiales o elementos deberéd ser corregida por cuenta y riesgo del
CONTRATISTA. TRIGESIMA SEGUNDA: INFORMACION SOBRE LOS
TRABAJOS. EL CONTRATISTA declara conocer perfectamente la naturaleza del
frabajo, los sitios donde se ejecutard, las condiciones de acceso al mismo, las
normas legales que le son inherentes, las necesidades de equipos y servicios
indispensables para ejecutar los trabajos, los plazos y costos de su ejecucion, sobre
todo lo cual el ISTU., no asume responsabilidad alguna. TRIGESIMA TERCERA:
OBLIGACION DEL CONTRATISTA. El empleo del personal establecido en los
planos y especificaciones técnicas necesario, para el buen desempefio de la obra,
sera de la clase, la calidad y cantidad establecida en los planos y especificaciones
técnicas y se podrd solicitar su cambio cuando a su juicio sea negligente,
incompetente o perjudique intereses del Instituto; TRIGESIMA CUARTA. DANOS:
Todo dafio ocasionado como consecuencia de la ejecucién del contrato seré
cubierto por el contratista sin costo adicional al contrato ni prérroga del plazo.
TRIGESIMA QUINTA. NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referente a la
ejecucion de este conlrato, serén vélidas solamente cuando sean hechas por escrito
a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos las partes sefialan
como lugar para recibir notificaciones los siguientes: a) EL INSTITUTO: en la
cuarenta y una Avenida Norte numero ciento quince San Salvador, b) EL
CONTRATISTA: ' ' ' =

S ' st _ ) i . = legales
del presente instrumento, y por convenir asi a los intereses de nuestras
representadas, ratificamos su contenido, y para constancia firmamos en San

Salvador, a los veintiocho dias dal mes de Octubre de dos mil catorce.




la Ciudad de San Salvador, a las nueve horas con veinticinco minutos del dia’.’

veintiocho de octubre de dos mil catorce. ANTE Wi, JORGE FPINEDA ESCOBA :
Notario, de este domicilio, comparece por una parfe a la sefiora DOLORES.‘
EDUVIGES HENRIQUEZ DE FUNES, de sesenta y tres aiios de edad, Secretaria
Comercial, del domicilio de la Ciudad de San Salvador, a quien conozco e identifico
por medio de su Documento Unico de Identidad Namero cero un millén quinientos
ochenta y nueve mil novecientos once - fres, y con ndmero de ldentificacion
Tributaria cero setecientos dos - doscientos sesenta y un mil cincuenta Y uno — cero
cero uno - uno, actuando en nombre y representante como Directora Ejecutiva y
ademas como Ejecutora Especial designada por la Junta Directiva del Instituto
Salvadorefio de Turismo, Institucién de Servicio Publico, de este domicilio, con
Namero de Identificacién Tributaria: Cero seiscientos catorce-Ciento diez mil ciento
freinta y sefs-Cero cero sfete-Dos, gue en el transcurso del presente Instrumento se
denominara “EL INSTITUTO”, personeria que al final relacionaré y por otra parte el
sefior WILLIAM NORBERTO VASQUEZ OSEGUEDA, de cincuenta v un afos de
edad, Ingeniero Civil, del domicifio de San Salvador, a quien no conozco pero que lo
identifico por medio de su Documento Unico de Identidad Ndmero: cero cero
doscientos dieciocho mil setecientos veintiuno - cuatro, con Numero de
Identificacion Tributaria: cero seiscientos catorce — doscientos sesenta mil ciento
sesenta y lres - cero cero dos — seis, actuando en su cardcier de Administrador
Unico Propietario y como consecuencia Representante Legal de la Sociedad
“CONSTRUCTORA VASQUEZ, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”,
que se abrevia “COVAS, S. A. DE €. V.”, del domicilio de la Ciudad de San
Salvador, Departamento de San Salvador, con nimero de Identificacién Tributaria:
Cero seiscientos catorce — trescientos mil novecientos tres — ciento uno — uno, gue
en el transcurso del presente instrumento se denominara EL “CONTRATISTA” O
“C@VAS, S. A. DE C. V.”, personeria que al final relacionaré, Y ME DICEN: Que
las firmas que calzan al pie del anterior contrato son suyas y como tales las
reconocen. Dicho contrato ha sido otorgado en esta ciudad, este mismo dia y se
encuentra escrito en ocho hojas de papel simple y se refiere a un CONTRATO e/
cual consiste en el suministro de mano de obra, materiales de consiruccién y todos
los servicios requeridos para la para la “CONSTRUCCION DE OBRAS
COMPLEMENTARIAS EN CANCHA DE FOOTBALL PLAYA EN CENTRO
RECREATIVO APULO UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO
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DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR”, que ha sido adjudicado en la Reunién
Ordinaria nimero diecisiete, pleca dos mil catorce de fecha treinta de septiembre de
dos mil catorce, punto cuafro de Junta Directiva del Instituto Salvadorefio de
Turismo, & la sociedad “CONSTRUCTORA VASQUEZ, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “COVAS, S. A. DE C. V.”, por parte del
Institufo Salvadorefio de Turismo. El objeto del presente contrato es que EL
CONTRATISTA se obliga a ejecutar por su cuenta y riesgo la “CONSTRUCCION DE
OBRAS COMPLEMENTARIAS EN CANCHA DE FOOTBALL PLAYA EN CENTRO
RECREATIVO APULO UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ILOPANGO,
DEPARTAMENTO SAN SALVADORY, en terrenos propiedad del Instituto, como lo
indica el sub proyecto a intervenir los cuales se describen en las carpetas técnicas
del grupo numero uno de acuerdo a las Bases de Licitacién Publica, nimero cero
uno pleca dos mil catorce y a los Términos de Referencia, y demdés anexos,
publicados del veintinueve de agosto al tres de septiembre ambas fechas de dos mil
catorce, en el Modulo de Divulgacion de Compras Publicas del Estado, Ramo del
Ministerio de Hacienda COMPRASAL, que forma parte integrante del presente
contrato. El precio del contrato asciende a fa suma de QUINIENTOS DIEZ MIL
CUATROCIENTOS MOVENTA Y CUATRO DOLARES CON TRECE CENTAVOS
DE DOLAR DE LOS ESTADOS UMIDOS DE AMERICA, VA INCLUIDO, el cual
sera pagado por el Instituto en la forma siguiente: a) El Instituto Salvadorefio de
Turismo hara los pagos al contratista sobre la base de los avances fisicos y
estimaciones de pago presentados por el Coniratista, revisadas y avaladas por el
Supervisor y autorizadas por el Administrador del Contrato; b) Al debido aviso del
Contralista sobre la terminacién de obras establecidas en el Programa de Avance
Fisico-Financiero, la supervision y el Adminisfrador del Contrato harén una
inspeccion, Si toda la obra que fue estipulada y proyectada en la estimacién se
encuentra terminada apegéndose fotalmente a las estipulaciones del contrato, se
levantara un Acta de Recepcién de la Obra eniregada, firmada por el contratista,
avalada por el supervisor y autorizada por el Administrador del Contrato; c) El pago
serd hecho efectivo por ISTU, dentro de un periodo de sesenta (60) dias calendarios
posteriormente a la correcta presentacion de la documentacion correspondiente,
sobre la base de los precios unitarios presentados en la oferta y estar4 relacionado a
la obra finalizada, entregada y recibida a satisfaccién de fla supervisién y el
Administrador de Contrato asignado; d) De cada estimacién se le descontaré el
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cinco por ciento (5%) en concepto de retencién contractual; ¢) La suma de todas ‘f_a‘s

estimaciones no deberé superar el noventa por ciento (90 %) del vaior del contrato. "

El Instituto podré conceder un anticipo al contratista hasta por el treinta por ciehi‘dﬁ :

del monto del contrato, previa solicitud por escrito y la presentacién de la Garantr’a‘ o

de Buena Inversion de Anticipo. Al momento de presentar el requerimiento del
anticipo, se le extendera al conliratista un quedan para ser cubierto dentro de los
siguientes sesenta dias calendarios. La amortizacion del anticipo oforgado al
contratista se harég descontandole de cada pago sucesivo un porcentaje igual al del
anticipo concedido, hasta que quede completamente liquidado. El Instituto se
reserva el derecho de solicitar al Contratista la comprobacidn de la buena inversion
del anticipo. El plazo del presente contrato para la ejecucién de la obra ss de
CIENTO VEINTE DIAS CALENDARIO, contados a pariir de la fecha en que el
Instituto lo determine por medio de la Orden de Inicio. £n esa misma fecha se harg
al contratista fa entrega del sitio de la obra. En la relacién administrativa, el enlace
enire el Instituto y EL. CONTRATISTA seré el Administrador del Contrato, quien
tendra la responsabilidad de verificar el cumplimiento del presente contrato. La
entrega de la obra terminada se haré por medio del procedimiento establecido en ef
contrato, existiendo una RECEPCION PRELIMINAR y UNA RECEPCION
DEFINITIVA.- Realizada la recepcion definitiva de la obra, se procederd a la
liquidacion del contrato. EL INSTITUTO para garantizar el pago del objeto del
contrato harg uso DE LA UNIDAD PRESUPUESTARIA, teniendo como FUENTE DE
FINANCIAMIENTO: FONDO GENERAL. Los comparecientes me manifiestan
ademas que reconocen y aceptan todas y cada una de las obligaciones, clausulas,
condiciones y renuncias contenidas en las cléusulas del contrato pactadas por los
contratantes. Yo el suscrito Notario, doy fe: A) Que las firmas que calzan al pie del
referido documento y de la presente acta notarial son auténticas por haber sido
puestas a mi presencia de sus purios y leiras por los comparecientes. B) De ser
legitima y suficiente la personeria con que actua la sefiora DOLORES EDUVIGES
HENRIQUEZ DE FUNES en nombre y representacion del Instituto Salvadorefio de
Turismo, por haber tenido a la vista: 1) El Diario Oficial ntimero doscientos cuatro,
Tomo trescientos ochenta y uno, de fecha treinta de octubre del afio dos mil ocho,
en el cual salié publicado el Decreto setecientos diecinueve, referente a las ditimas
reformas del Instituto Salvadoreric de Turismo, que fuera creado mediante el
Decreto cuatrocientos sesenta y nueve, del Directorio Civico Militar de El Salvador,
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reformas tltimas de las cuales consta: que el Instituto Salvadorefio de Turismo, es
una entidad de utilidad publica, con capacidad juridica propia, con patrimonio
propio, autonomia en la administracion y capacidad plena, para ejercer derechos y
contraer obligaciones, cuya finalidad es la administracion de los centros recreativos
de su propiedad, asi como los inmuebles e instalaciones que le han sido asignados
conforme a las leyes; la promocién y estimulo de la recreacién familiar y
excursionismo, la atraccién de visitantes a dichos centros, la coordinaciéon de medios
de transportes y olras establecidas en la Ley, que su domicilio y oficinas principales
seran la ciudad de San Salvador; que su plazo es indefinido; que la direccién y
administracion estén a cargo de una junta directiva, siendo sus negocios
administrados por un Director Ejecutive, que los miembros de la Junta Directiva
duran en sus cargos un periodo de dos afios; que la representacion judicial y
extrajudicial del Instituto, estén a cargo del Presidente de la Junta Directiva, o quien
haga sus veces; que previa autorizacion de la Junta Directiva del Instituto el
Presidente de la Junta Directiva o quien haga sus veces pueda otorgar actos como
el presente. 2)Acuerdo de Junta Directiva de Reunién Ordinaria nimero diecisiete
pleca catorce de fecha treinta de septiembre de dos mil catorce Punto cuatro, en la
que consta que Junta Directiva otorgd auforizacién especial a favor de la Directora
Ejecutiva del Instituto Salvadorefio de Turismo, para que como Ejecutora Especial
firme el presente contrato de “CONSTRUCCION DE OBRAS COMPLEMENTARIAS
EN CANCHA DE FOOTBALL PLAYA EN CENTRO RECREATIVO APULO
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE [LOPANGO, DEPARTAMENTO SAN
SALVADCOR” ; 3) Certificacién expedida el dia catorce de enero de dos mil catorce
por el Doctor Jorge Pineda Escobar, Asesor Legal de la Junta Directiva, en este acto
con funciones de Secretario de la misma del Instituto Salvadorefio de Turismo en la
que consta que mediante Reunién Ordinaria de la Junta Directiva Ndmero veintidés
pleca trece de fecha cinco de diciembre de dos mil frece, la Junta Directiva del
Instituto mediante el Punto doce de dicha reunién aprobé la contratacién y
nombramiento de la firmante, como Directora Ejecutiva del Instituto Salvadorefio de
Turismo, a partir del dia uno de enero del afio dos mil catorce al treinta y uno de
diciembre de dos mil catorce, por cuyo cargo esié facultada para librar actos como el
presente; 4) que [a presente contratacion ha sido aprobada mediante Acuerdo
tomado en la Sesién Ordinaria numero diecisiete pleca catorce de fecha treinta de
septiembre de dos mil catorce Punto Cuatro de la Junta Directiva del Instituto
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Salvadorefio de Turismo en donde consta que se adjudicé a la socféﬁ_éd;j_ -
“CONSTRUCTORA VASQUEZ, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL W-#?;’ABLE”,
que se abrevia “COVAS, 8. A. DE €. V.”, el contrato de la “CONSTRUCCION DE
OBRAS COMPLEMENTARIAS EN CANCHA DE FOOTBALL PLAYA EN CENTRO
RECREATIVO APULO UBICADD FUNICIPIO DE ILOPANGO, DEPARTAMENTO
SAN SALADOR”, y a la vez se le coniirié poder Especial de Ejecucion del referido
Acuerdo de Adjudicacién; C) De ser legitima y suficiente ia personeria con que actla
el compareciente WILLIAM NORBERTO VASQUEZ OSEGUEDA, por su cafidad de
Administrador Unico Propietario y consecuentemente Representante Legal de la
misima, por haber tenido a la vista fa siguiente documentacion asi: a) ef Testimonio de
Escritura Publica de constitucién de Ja sociedad otorgada en esta Ciudad, a las once
horas del dia treinta de septiembre del afio dos mil ires, anlte los oficios del Notario
José Emilio Glmos Figueroe, inscrita en el Registro de Comercio al nimero Cuarenta
del Libro Un Mil ochocientos cincuenta y cuairo del Registro de sociedades v de la cual
consta: Que su naturaleza es de forma anénima 6sea por acciones, de nacionalidad
Salvadorefia, sujeta al régimen de Capital Variable, su domicilio principal es ef de la
Ciudad de San Salador; que su plazo es por tiempo indefinido; que dentro de las
finalidades sociales de la misma, se encuentra comprendido el olorgamiento de actos
como el presente; que corresponde al Administrador Unico representar a la sociedad,
judicial y extrajudicialmente, y que su cargo dura un periodo de cinco afios, pudiendo
continuar en el desempefio de sus funciones, aun cuando hubiere concluido el plazo
para que fueron designados mientras la Junta General no haya electo nuevos
directores y estos no hayan fomado posesién de sus cargos; b) Testimonio de
Escritura Publica de Modificacion y Aumento de Capital Minimo de la sociedad
“CONSTRUCTORA VASQUEZ, SOCIEDAD ANONINMIA DE CAPITAL VARIABLE”,
que se abrevia “"COVAS, S. A. DE C. V.”, otorgada en esta ciudad a las nueve horas
del dia once de junio del dos mil diez, ante los oficios del Notario Victor Manuel Iraheta
Alvarez; inscrita en el Registro de Comercio al Numero Veintiséis del libro Dos mif
quinientos noventa y ocho del Registro de sociedades de la cual consta, que se
modifica e/ Aumento de Capital Minimo de Ja sociedad; y ¢} Credencial de Eleccién de
Administrador Unico, Propietario y Suplente extendida por Lisett Aguilar de Vésquez,
en su calidad de Secretaria de la Junta General Ordinaria de Jja sociedad
“CONSTRUCTORA VASQUEZ, SOCIEDAD ANONIMIA DE CAPITAL VARIABLE”,

inscrita en el Registro de Comercio al Nimero cuarenta y seis del Libro Tres mil
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cientos setenta y ires del registro de Sociedades y de la cual consta que la Junta
General Ordinaria de Accionista de la sociedad antes mencionada celebrada el dia
treinta de septiembre de dos mil trece, acordé elegir NUEVA ADMINISTRACION de
la sociedad en referencia eligiendo Administrador Unico Propietario al Ingeniero
William Norberto Vasquez Osegueda para el periodo de siete afios, por lo que su
nombramiento a esta fecha se encuenira vigente. Asi se expresaron los
comparecientes a quienes explique los efectos legales de la presente Acta Notarial,
la cual consta de cuatro hojas ttiles y lefdo que les hube integramente todo lo escrito
en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido por estar redactada conforme
a sus voluntades y para constancia todos firmamos. DOY FE DE TODO.-
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